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N Plaase read these operating instructions before
starting and strictly observe the safety 5.058-024
r measures. . : 01.84
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3. Technical Data

Engine performance data
BRIGAS & SRATTON,
Single cylinder, 4-stroke
Displacement 8.0 cu.in
Fue! consumption 0.25 gal./h.
Rated power 375 HP
Fuel tank capacity 1 quant
Fuel Regular unleaded
Water connection
Supply temperatura (iﬂax.) 140 °F
Supply flow rate (min.) 2.5 g.p.m.
Supply hose
- Length (min.}. 24 ft

- = Diameter (min.) 1/2 in
Suction height from an open tank
at a water temp, of 20°C/68°F It
Pump performance dl‘l'l
Working pressure 1350 p.a.i.
Maximum pressure « 1500 p.s.i.
Flow rate ... e 1.9 g.p.m.
Detorgent iNAKE .......ccersmcsssssmsisionsassasorsserassronssasemssersnstarssosasasassats 0.12 g.p.m.
Aecoll force of the hand gun
a1 WOTKING PrOSSUTE ...c.ervecsssamsnisarsisesanssssssonss 17 Newton
Dimensions
Length........ 1423 in
Width 102/3 in
Height 2112 in
Weight without accessories aBhb
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4, Start-up

intended use

» Usetheappliancetocieanmachines, vehicies,
buildings, tools, etc.

e Cilaan facades, patios, garden implements,
ete. with the high-pressure spray only, Le.
without detergent. We recommand the dirt
blaster, a special accassory, jor stubbom dirt.

o Engines mustonly bacleaned inplaces which
have appropriate oil traps (protection of the
anvironment).

¢ |f the machine is used at petrol stations or in

cther hazardous areas, the appropriate safety
reguiations must be obsarved.

A-

Do not operate the high-pressure
cleaner if fuel has been spilled, but
move the machine to another location
without creating any Sparks.

Do not stors, spill or use fuel near an
open fire or appliances such as
cookers, heating boilers, water
heaters, eic. which have a pilot light or
which are able to generate sparks.
Keep inflammable cbjects and
materiais away from the silencer (at
least 2 m).

Do not run the engine without a
silencer; check and clean the silencer
reguiarly and replace if nacessary.
Do not run this engine in areas where
thers are treas, bushes or grass,
without first fiting & spark arraster 10
the exhaust.
Exceptwhen camying out adjustments,
do not run the enginaifthe air filter has
been removed or if the cover is not
over the intake pipe.

Do not re-adjust the control springs,
control linkagas or other componenis
which can increase the engins speed.
Do not touch the silencer, cylinder or
cooling fins. Danger of burns!

Keep hands and feet away from moving
and rotating parts.

Naver operate the appliance in
anclosed spaces.

DANGER OF POISONING!
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5. Operation

Operating with detergent

Hang the detergent suction hose in a tank
containing detergent.

Set the nozzle to *audl",

The cleaning agent dosage is set to 5%.
Other concentrations can be achieved by
diluting the cleaning agent with water.

in order to protect the environment, we
recommenc that detergent is used sparingty.
Comply with the metering recommandation
on the detergent container label.

We offer an individual range of detergents
and preservatives and therefore guarantes
trouble-free operation, Please ask foracvice,
or requast our catalogue or detergent
information leaflets.

Only those detergents may be used which
have been authorized by the manufacturer of
the appliance.

Unsuitable detergents can damage the -

appliance and the object which is to be
cleaned.

We recommend the following cieaning
mathod:

Step 1: Loosening the dirt
Spray on detergert sparingly and atiow to
react for 1-5 minutes.

Step 2: Removing the dirnt
Spray off the dissoived dint with the high-
pressure jet.

The appliance should be rinsed clean after
detergent has been used. Todothis, suspend
the detergent suction hose in a container of
clean water, and run the pump for approx.
1 minute.

Interrupting operation

If you release the trigger on the hand gun, the
appliance continues running.

When the hand gun is closed, do notallowthe
appliance tocperatefor mora than 10 minutes.
Otherwise, the pump may be damaged dueto
overheating.

After use

After operating with saline water (sea water),
the appliance should be rinsed thoroughly for
at least 2-3 minutes, keeping the hand gun

open.
Set the engine control to “STOP".

Shut off the water supply and unscrew the
water supply hose from the appliance.

Pull the trigger of the hand gun until the
appliance is depressurized.

Lock the trigger of the hand-held gun with the
safety ratchst to avert accidental starting
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7. Troubleshooting
Applisnce will notrun . : Pump leaks
e Carry out trouble-shooting according to the  ® 3 drops per minute are psrmissible. You
operating Instructions of the engine shouid contactcustomer service if the leakage
manuiacturer. is mora rapid,

e Contact customer service if necessary.
Detargent Is not being drawn in

Appliance does not come up to pressure  * Setthe nozzle to ‘sl Y ".

e Adjustments may only be camied out by e Clean the detergent suction hose and filtar,
customer service. )
’ ‘ » Checkallthedetergent hoses andconnections
¢ Setthe nozzle to " seulilf] " for leaks.
» Clean/replace the nozzle.
® Ventthe appliance (see chap. 5).
e Clean the strainer in the water connection.

e Checkthe waterintake volume (sea technical
data, chap. 3).

e Check ali the supply lines to the pump for
ipaks and biockages.
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Veuillez lire attentivement la présents notice
d'instructions avant la mise en service et

respecteren particuiier les consignes desacurité
figurant dedans. 5'%
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3. Caractéristiques techniques

Fiche technique du moteur .

BRIGGS & STRATTON,
1 cylindre, 4 tsmps

Cylindrée... 9,0 cu.in
Consommation de carburant 0,25 gal/h.
Puissance nominaie 3,75 HP
Contenance du réservoir de tuel 1 quart
Fuel sans plomb
Raccord d’esu

Température max. de afflux c'eau (max.) 140 *F
Quantité d'afflux d'sau (min.) 2,5 g.p.m.
Tuyau d'affiux d'eau

- Longueur (min.) 24 ft

- Diamitrs (min.) .... 1/2 in
Hauteur d'aspiration,

réservoir ouvert température de leau: 20°C/68°F 3ft
Fiche technique de Ia pompe

Preggion de service 1350 p.s..
Pression max. admissible 1500 p.8.h.
Débit ....... . 1,9 g.p.m.
Aspiration du détergent 0,12 g.p.m.
Force de recul du pistolet-vaporisateur

pour Ia pression de sarvice donnée 17 Newton
Dimensions

Longueur 14 2/3 in
Largsur ......... .. 102/3 in
Hauteur 21172 in
Poids, accessoires non compris .35 b
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4. Mise en service

Applications

Utiliser Pappareil pour nattoyer les machines,
véhicules, édifices, outils, etc.

Netioyage des facades et terrasses par ex.
sans détergent, seulament avec la buse haute
prassion. Nous recommandons d'utiiiser la
fraise & salissures (accessoire spécial) en
présence de salissures rebelles.

Nettoyage des fagades et terrasses par ex.

‘sans détergent, seulement aves iabuss haute

pression. Nous recommarxions d'utiliser la
fraise & salissures (accessoire spécial) en
présence de salissures rebelles.

Si l'apparell doit servir dans les stations-
gervice ou dans d'autres zones i risques,
respecter les prescriptions de sécurité
corraspandantes.

A-

Ne pas utiliser I'appareil lorsque du
carburant a été ranverss. Metire [a
machine & un autre endroit et dviter
toute étincells.

Ne pas déposer, renverser ou utlliser
de carbumant & proximité d’un feu ou-
vertou d'appareils tals que radiateurs,
chaudibres, chauffs-eau alc, dispo-
sant d'une flamme d'allumage ou su-
sceptibles de provoquer des dtincel-
log.

Tanir les objets et matériaux du silen-
cieux facilement inflammabiles & di-
stance.

Najamais utifiser le motaursans silen-
cleux et faire vérifier, nettoyer ce der-
nier & intervalies réguliers et ie rem-
placar si nécessaire, '

Na pas mettre le motsur en marche &
proximité de fordts, de buissons ou
d'endroits herbaux sans avoir équipé
préalabiarent is pot d'échappement
d'un dispasitif anti-flammas.

Na jamais laisser marcher le moteur si
le filtre & air & &té retiré ou si les
manchons d'aspiration ne sont pas
recouverts, & l'exception pour les
cpdrations de réglage.

Ne pas procéder & des réglages parie
biais des ressorts, destiges d'ajustage
ou de loute autrs pléce qui pourrait
susciter una augmeniation du régime
du motaur.

Napas toucher le silencieux, le cylind-
ra ou Iss ailettes du raoisteurtorsqu'ils
sont chauds. Risques de broluras!
Ne jarmmais mettre les mains ou les
pieds & proximitd des piéces en mou-
vament ou en rotation.

Ne pas utiliser !'appareil dans des
pidces closes,

DANGER D'EMPCISONNEMENT!
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5. Fonctionnement

Service avec le détergent

Accrocher le flexible d'aspiration dans un
bidon de détergent.

Mettre la buse en position *=alll~.

l.a détergent doit éire dosé & 5%. D'autres
concantrations peuvent dtre obtenues en
diiuant du détergent dans de leau.

Nous recommandons d’ utiliser las détergents
parcimonieusemnent pour ménager lenviron-
nement. Respecter le dosage recommandé
sur P'étiquette du bidon.

Nous propesons une gamme de détergents
ot de produits d'entretien personnalisée
garantissant un travail sans incident. Pour de
plus amples informations, demander notré
catalogue et les fiches techniques des
détargents.

N'empioyer gue des détergents homologuds
par le fabricant de Fappareil.

Des produits de nettoyage inappropriés
peuvent endommager l'appareil et fobjet a
nettoyer.

Nous recommandans la méthode de nettoy-
age suivante:

1ére opération: décoller jes souillures
Pulvériser parcimonieusament le détergent
puis le laisser agir pendant 1-5 minutes.

2ame opération: chasser les souillures
A I'aide du jet haute pression, chasser les
souillurea décoliées.

Apras utilisation de détergent, il est recom-
mandé de rincer 'appareil. Pour ce faire,
suspendre e flexible d'aspiration de détergent
dans un réservoir d'sau propre puis faire
marcher la pompe pesndant une minute
anviron.

interrompre le travall

o Lorsquelalagachette dupistolet-puivérisateur
estifichée, 'appareil continue de fonctionner.

» Si vous reldchez |a gachstte de la poignée-
pistolet pendant le service, 'appareil s’arrdte.
Nrepartdbsque vous rappuysz suria gachette.

Aprés I'utilisation

o SiTlappareil a été utilisé avec une sau salée
(eau de men), il convient de le rincer pendarnt
deux & trois minutes avec de 'eau du robinat
en laissant le pistolet ouvert.

e Régler la commande du motsur sur “STOP".

e Couper l'alimentation d'eau et dévisser e
flaxible d'alimentation.

e Avec votre revendeur, vous pouvez convenir
une révision régulibre de appareil ou souscrire
un contrat d'entretien. Demandez-lui conseil.

® Les figures setrouventalafindeiaprésente
notice.
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7. Remédes en cas de panne

L’appareil ne fonctionne pas

Consulteriesindications relatives auxpannes
des instructions de service du fabricant du
moteur,

Sinécassaire, cdnmarleserviuoaprimma.

L'appareil n'atteint pas la pression
désirée -

o Le régiage doit étre elfectué par le service

apras-vents.
Mettre la buse en position * mesliff] *.

Nattoyer ou remplacer la buse.

Chasser las bulles d'air présentes dans le
cireuit d'eau (cf. le chapitre 5).

Nettoyer le cribia monté dans la prise d'eau.

Viérifier ia quantité d’eau d'alimentation (ct. ie
chapitre 3 intitulé “Caractéristiques techni-
ques”).

Vérifier si toutes les conduites aboutissant 4
{a pompe ont des fuites ou si elies sont
bouchdes.

La pompe n'est pas étanche
» 3 gouttes par minute sont talérables. En cas

da fuite plus importants, contacter le Service
apris-vents.

Pas d’aspiration de détergent
® Mettrs la busa en position ‘smg [

e Nettoyer le flexible d'aspiration de détergent

et son filtre.

o Viérifier, surtous les flaxibles & détergent, s'ils

sont bouchés ou ont des fuites.
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